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ridad real, y desde Roma trabajaban de palabra y por escrito contra
el soberano y sus ministros. Sus negocios comerciales no necesitaban
demostracién, pues a la vista de todos estaban. Los géneros alma-
cenados en sus depésitos no eran, segtin ellos afirmaban, los Pro-
ducftos de sus fincas sino efectos de compras realizadas en los terri-
torios de las misiones y a menudo adquiridos de forma prohibida
y sacrilega mediante venta de breves della Marca y de indulgencias
apocrifas. El delito de los jesuitas portugueses consistia e; hacer
c?msa. comtin con los misioneros: formaban a los jévenes en el novi-
ciado y luego los enviaban a las misiones. Gran tanto de culpa
atribufa el ministro a los confesores de la corte. Confiados en su pro-
teccién y supuesto poder habfan convertido los misioneros a aquellas
Pobres gentes en esclavos de sus caprichos, habfan sobornado a los
]ue::es laicos y ejercian la més horrenda tirania sobre aquellos terri-
torios. C‘fontra semejantes rebeldes hubiera podido proceder el rey
dfa propia autoridad sin transgrasién de la inmunidad v de la obe-
d-1euc1s. al Pontifice; la demanda del breve de visita 11a£)1'a sido pre-
cisamente un alarde de respeto hacia la cabeza suprema de la Iglesia,
??or lo que a él personalmente se referfa, sabfa perfectamente q?le los
Jesuitas hacfan todos los esfuerzos por atraerse a su partido al Padre
Santo y a los cardenales, mas con todo confiaba que el Papa no haria
mudanza alguna en el breve. También confiaba que el rey, uma
vez restablecido (1), adoptarfa medidas todavia mas enérgica—s, Ala
ob;eciéu del nuncio en el sentido de que fuera de la suspensiét; 0co
mas se podria hacer y que él confiaba que el rey no se Ianzarlza a
proc?dm.lientos que redundaran en infamia ¥y {11traje del estado
eclesiastico y del hébito religioso, replics Por’nbal que los jesuitas
eran rebeldes insoportables y amigos de motines y andaban]tras el
poder real. De esta agitada conversacién sacé el nuncio la impresion
de que Pombal habia querido dar a entender con ella su deseo de
que de ningin modo se modificara el breve de visita (2)

Antes de que el nuncio escribiera 1a carta, habfa dado ;31 carde-
nal se.cretario de Estado el 6 de septiembre de 1758 tranquilizadoras
seguridades de que el Pontifice no pensaba apartarse del cami
emprendido en el pontificado anterior; que lo tinico que desea;lz

(I) La con versacién tuvo lugar una s ] s d atentado contra
{ g emana d pué el

(2) *Acciaioli a Archint
: . 0 el 12 de septiembre de 1758, Nunzi i
199, loco cit., en parte reproducido en Romano, 39 ss Saen
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era que la visita se realizara segtin lo prescrito y que se le infor-
mara de la marcha de la misma (1). Con el fin de prevenir torcidas
interpretaciones, comunicé Archinto al siguiente dia que el Papa,
amoldandose al calificado ejemplo de tiempos anteriores, habia esta-
blecido una congregacién de cardenales para tener asesoramiento en
el asunto de los jesuitas (2).

Como de una enérgica actitud no esperaba Clemente XIIT mds
que la franca oposicién de parte del rey y de Pombal, por eso pre-
tendi6 valerse de la persona del propio ministro para conseguir una
mitigacién en las medidas adoptadas por el patriarca. Encargo,
pues, al nuncio que sélo de palabra expusiera al ministro cudl era
el objeto pretendido por la suplicatoria del general de los jesuitas
y en qué términos tan respetuosos estaba redactada (3). Si el nuncio
advertfa alguna mitigacién en el 4nimo del ministro que le hiciera
notar ademés, como cosa propia suya, que sélo en el caso de rea-
lizatse la ejecucién del breve con espiritu de caridad podria repor-
tarse un feliz éxito de la visita que redundara en honor del rey y en
buen nombre de la Orden que hasta el presente habia realizado tanto
bien y se habia hecho acreedora de grandes méritos para con la
Iglesia (4). Con fecha del 26 de octubre aseguraba nuevamente Torri-
giani, sucesor de Archinto, que en Roma no se tenia la menor inten-
cién de mudar las érdenes anteriormente dadas al nuncio (5). Con
el fin de dominar la nerviosidad del artificiosamente irritado Pombal
v sus complices, hizo declarar otra vez el secretario de Estado en
el mes de noviembre de 1758 que por la mente del Padre Santo no
habfa pasado jamés la idea de revocar el breve de su antecesor, ni
los jesuitas habian presentado semejante mocion. El general de los

ufficio Ella comprenderd due cose, cioé che qui si
vuol camminare sulla massima fissata nel passato pontificato e che si desidera

che tutto si faccia rite et recte ed essere intesi di quello che si fa, La massima

non pud essere né pi giusta n¢ pitt equa e vorrei per il bene dell’affare che si

pensasse costl egualmente {Nunziat., di Port., 180, loco cit.). Ya el 28 de abril
de 1757 habia notificado Archinto al nuncio que el Papa non intende, né vuole

salvare 1i medesimi Religiosi, se veremente sono rei, sino solamente che siproceda
derecho canénico. Nungziat, di Port., 1 48,

contro di essisegtn las prescripciones del
loco cit.

(z) Ibid., 180; Romamno, 41 S.
(3) FEl cardenal secretario habia adjuntado una copia a su carta del 7 de

septiembre de 1758.
(4) Archinto a Acci
(5) *Nunziat. di Port., 183, loco cit.

{1) *Da una lettera @

aioli el # de septiembre de 1758, en Romamno, loco cit,
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jesuftas s6lo habfa expresado en su sumiso memorial la stiplica de
que no se castigara a los inocentes junto con los culpables (z).

En medio de estos acontecimientos ocurrié un suceso que ines-
peradamente di6 al negocio de los jesuftas un sesgo més desastroso:
el atentado contra el rey (2). En la mafiana del 4 de septiembre
de 1758 se divulgd por toda la ciudad de Lishoa el rumor de que
José T estaba gravemente enfermo habiéndosele sangrado repetidas
veces la noche anterior. Las primeras noticias fueron que el sobe-
rano habfa bajado durante la noche al jardin y que en la oscuridad se
habfa caido escaleras abajo hiriéndose gravemente en el hombro (3).
Asi rezaba también el comunicado oficial que poco después envid
Pombal en una circular a los embajadores extranjeros. Pero simul-
tdneamente corrfa por la capital otro rumor que daba al caso una
versidn menos inocente. El soberano, asi se referia con el mayor
sigilo, habfa sido herido por varios disparos de arma de fuego la
noche del 3 de septiembre al regresar de casa de la joven marquesa
Teresa de Tavora con la cual sostenfa relaciones amorosas. Que con-
tra el reyv se habia disparado, aun cuando la bala no le habia alcan-
zado a él sino a su camarero Texeira, el asiduo compaifiero en las noc-
turnas escapatorias del monarca, fué un hecho que dados los undni-
mes informes del nuncio pontificio (4) v de los embajadores tanto
imperial (5) como inglés (6), queda fuera de toda duda. Mientras desde
la corte se empefiaban durante semanas enteras en hacer prevale-
cer la primera versién (7), el rumor atribufa ya desde el principio la

(r) Ibid. El despacho mno lleva fecha, pero data del [23?]
de 1758,

(2) Cf. Olfers, Ueber den Mordversuch gegen den Konig Joseph von Por-
tugal, en el suplemento de la Real Acad. de Ciencias de Berlin 1838, Berlin,
1839, 273-360 (aparecido ademds aparte); Duhr, Der e¢Mordversuchs gegen den
Konig von Portugal, en Stimmen aus Maria-T,aach, XXXVIII (18g0), 396 ss.;
el mismo en la Zeitschrift fiirr kath. Theol., XXIT (1898), 756 ss.; el mismo, Pom-
bal, 82 ss. Referencias generales; Schifer, Gesch. von Portugal, V, 264 ss.; Murr,
58 ss.; Weld, 184, Romano, 49 ss. M4s extensa literatura en las obras citadas.

(3) Informe de Acciaioli del 5 de septiembre de 1758,

(4) V. los informes de Acciaioli del 12, 10 ¥
bre y 28 de noviembre de 1758, reimpresos en Du
Theol., XXII, 456 ss.

de noviembre

en Romano, 51 8.
26 de septiembre, 3 de octu-
hr en Ia Zeitschrift fir kath.

(5) Dubr en Stimmen aus Maria-Laach, XXXVIII, 396 ss.; el mismo,
Pombal, 82 ss,

(6) Duhr en Stimmen aus Maria-
von Portugal, V, 265 ss,

(7) Acciaioli a Torrigiani el 28 de noviem
schrift fiir kath. Theol,, XXIT, 757 s.

Laach, XXXVIIT, 401; Schifer, Geach.

bre de 1758, en Duhr en la Zeit-
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accién a los parientes de la marquesa de Tavora, quienes se sentian
heridos en el honor de la familia, Autor del atentado fué, segtn todas
las probabilidades, el duque de Aveiro, el cual qtfjso vengarse de
Texeira por causa de una grave ofensa (r). Excepcién hecha de .los
allegados maés {ntimos nadie pudo durante semanas ver al herido
soberano: los partes sobre su estado de salud eran favorables unas
veces y adversos otras. :
Va habfan transcurrido m4s de tres meses cuando de repente se
hizo luz en la misteriosa oscuridad. Contra toda presuncién apareci6
el 13 de diciembre de 1758 un edicto que bajo terr‘ibles amenazas y
con grandes promesas conminaba a todos los stibditos que tuv1eraf1
la menor noticia sobre los autores del crimen a ponerla en conoci-
miento de las autoridades (2). Aquel mismo dia fueron apresados el
duque de Aveiro, el anciano marqués de Tavora junto con su esposa
y varios de sus allegados, asi como algunos camareros del. duque:
Su proceso se desarrollé en medio de las mayor‘es 1rregulandades. y
con manifiesta transgresién de las formas juridicas (3). De los die-
ciocho principales procesados fueron doce condenados a mue’rte el
12 de enero de 1759 (4) v al siguiente dia ejecutados con barbara

(1) Anselmus Eckart, S. J., Historia persecutionis Soc. Jesu in Lus.itania,
en Murr, Journal, VIII, 131. Cf. Duhr, Pombal, 82, nota 2; el mismo en Stlm:nle;n
aus‘Mari,a Laach, XXXVIII, 40z s. (donde se citan mds documentos); Weld,

= y ]
ss. 7
s {z) El edicto esta fechado el 9 de diciembre de 1758; el texte, en [Bii\e.r],
1. 62 ss. Al narrar el suceso se mencionan circunstancias que en parte sélo upudxe-1
r;n deducirse de 1a investigacién y en parte no concuerdan con el desarrolio rea
suceso (Olfers, Mérdsuch, 279). : :
5 u{g) }él embajador imperial, conde Khevenhiiller, a quien Pombal e.ntregé
para leerlo el original del proceso, hace notar sobre é!, en su despacho d]ex fI 5m:
enero de 1759 a Kaunitz: «Por el contrario, podria suscitar gran es%én‘dala a ;rl
del proceso. Los doce volos judiciales han sido dados sélo por sells ]ueces,t edos
cuales dos tenfan ademds ocho votos, por el pretexw. de qge temez?;)i ﬂesd:iec 1(1‘»2
i tro colegios del Consejo, cada uno
personas asiento en tres o cua : - e
F mismo se aducen cierta
a otros tantos votos, Ademds en el proceso R i
Iguna de elloss (Duhr, Pombal, ). :
hechos, pero no se aduce prueba a v
i alti icci del proceso. Cf. Murr, 77 ss.; Oliers p g
a relucir las multiples contradicciones e
i ia- X XVIII, 410 ss.; Romano, 75: La se
Duhr en Stimmen aus Maria-Laach, X > s ; s
i i io; effettivamente fu il risultato di un pri
fu pronunciata il r2 Gennalo; essa : ; L
conIt)iotto con la massima irregolarita e con palese vl:?lazlone delle fzrme-gclgsto
ziarie, improntato all'odio del Pombal per I'aristocrazia che voleva a oglmd =
= g :
fattn i dotto le loro avversitd con poca lo
distruggere, — *I Portoghesi anno con : st
ic i to della severitid, non anno sodisia
pubblico. I processi, fondamen » : e
a Ludolf, Portici el 23 de abril de 1759, Archivo de Simancas, Estado, 5935)
(4) El texto de la sentencia en [Biker], I, 64 ss.
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crueldad. Desde 1a ventana de un palacio de recreo contemplé Pom-
bal tan repulsivo espectéculo, que comenzo a las siete de la mafiang
y durd hasta las tres de la tarde (1). La pena capital fulminada con.
tra los nobles era un indice para los jesuftas de lo que a ellos les
aguardaba.
Poco después del atentado sefial6 ya a los jesuitas como autores
del hecho el senador Ignacio Ferreira Souto, legitimo secuaz de
" Pombal (2). Aun cuando esta delacién no tuvo al principio ulteriores
consectiencias, con todo, pronto notaron los padres que algo se maqui-
naba contra ellos. Como el dia de San Francisco de Borja (10 de
octubre de 1758) segtn antigua costumbre enviaran a palacio las
consuetas tartas de arroz, fueron éstas devueltas (3), manifiesto
indicio del desagrado del rey. Pasaron nuevamente algunas semanas,
cuando el provincial, P. Henriquez, recibié, el 21 de noviembre
de 1758, una orden del cardenal visitador prohibiéndole trasladar
a ninguno de sus stbditos (4). Al atardecer del 13 de diciembre, dia
en que los miembros de la casa de Tavora fueron encarcelados, cer-
caron los soldados las siete residencias que los jesuitas posefan en
Lisboa y en cada casa fué establecida una guardia con orden estricta
de no permitir a nadie la entrada sin permiso (5). Aquel mismo dia

intimaba Saldanha al padre provincial la orden de no permitir a
ninguno de sus stbditos de la ciudad abandonar las casas (6). Ante
el nuncio defendi6 Pombal estas medidas con la especiosa razén de
que eran adoptadas en defensa de los jesuitas para guardar a los
padres de Ia ira del pueblo, pues éste crefa que aquéllos estaban com-

(z) Un informe portugués impreso de aquella época (en Nunziat. di Port.,
115, loco cit.) describe extensamente la ejecucién de la sentencia, — El primer
tomo de la Raccclta d’opuscoli curiosi ed interessanti intorno gli affari presenti
di Portogallo (Lugano, 1760) contiene un grabado en ccbre, que representa en
siete cuadros parciales ei atentado contra el rey y la ejecucién de los nobles,
Extensas relaciones de la ejecucisn, entre otros, en Murr, 71 ss.; Schafer, V
272 ss.; Duhr, Pombal, 85 s.

(: 2) Mun:, 61. Con todo, parece que este rumor tuvo poca difusi6n, puesto
que ni el nuncio ni los demds embajadores hacen mencién alguna de €l en sus
frecuentes informes.

(3) Acciaioli a Archinto el 24 de octubre de 1758, en Romano, 54.

* N oo : ; 2
g (4) ll\anziat. di Port., 114, loco cit. La traduccién latina de la prohibi-
ci6n fué enviada por el provincial al nuncio, pues éste, por medidas de prudencia,
ya no frecuentaba las moradas de los jesuitas,

(5) Murr, 66; *Informazione del 8 de agosto de 1759, Nunziat. di Francia,
450. Archivo secrelo pontificio.

(6) La traduccién latina en Nunziat. di Port., 114, loco cit.
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prometidos en el atentado (). Diez dias después, al mediodfa del
23 de diciembre, comparecieron casi simult4neamente en todas las
casas de los jesuftas sendos pelotones de soldados con la misién de
hacer un registro en busca de armas ocultas. Naturalmente la ins-
peccién no dié resullado alguno (2). Los jesuitas se forjaron la ilu-
sién de que ya podfan respirar libremente, cuando he aqui que en
la noche del 11 al 12 de enero de 1759 fueron arrestados diez padres
como comprometidos en la conjuracién contra el monarca (3).
Ninguno de los diez fué jamés oido ni presentado ante tribunal;
sin embargo, en el impreso proceso de alta traicién aparecen como
autores convictos de la confabulacién. Segtin el § 4.° del proceso
criminal (4) debieron los padres haber incitado a los nobles acusados,
principalmente al duque de Aveiro aspirante a la corona, en sus
frecuentes reuniones, a poner por obra el hecho asegurdndoles «que

(1) Murr, 67. El no pudo apenas dar crédito a esta explicacién, ya que
el 28 de noviembre de 1758 habia escrito a Roma en un despacho cifrado: ¢«Toda
la ciudad estd de parte de ellos [los jesuitas], en primera linea el infante dom
Pedro, a quien siguen las princesas y casi toda la corte; mas ni el primero ni los
otros se atreven a hablar de ello, Todo corresponde exclusivamente a la pasién
de Carvalho, el cual es verdaderamente despético y no tiene nadie que le ofrezca
resistencia; el mismo rey de Portugal tiene miedn de él, como phiblicamente se
dice» (Duhr en la Zeitschrift fiir kath. Theol., XXII, 758). En su confidencial
*informe a Torrigiani del 18 de marzo de 1760, en el cual refiere el nuncio las
distintas medidas adoptadas contra los jesuitas, escribe: Il blocco a tutte le loro
case di soldati col pretesto scritto dal card. [Saldanha] al Papa, che il pcpolo
faceva rumore et era pronto a brucciare i collegi e case loro per odio di aver essi
cospirato alla vita del Re, quando non vi fu chi parlasse, e chi si movesse, e arrivd
a tutti nuovo il blocco, che nessuno pensd mai, che i Gesuiti fossero mescolati
nel tentato parricidio, che dopo uscita la sentenza, nella quale erano nominati
i tre Malagrida, Alessandre e Mattos. Nunziat. di Port., 117, loco cit.

{z) En la antijesnitica eSammlung der neusesten Nachrichtens» de[Klausing]
(I, 2, 11) se dice: ¢En este dia precisamente se dirigi6 a todos los colegios de los
jesuitas un policia acompafiado de un oficial y varios soldados con el pretexto
de que iban a efectuar un registro en busca de tabaco. Lo registraron todo con
el mayor empeiio; pero no encontrando nada sospechoso, todo quedé como antes,
es decir, que sélo queds la guardia ante las puertass, La misma exposicién del
suceso la da Murr (67). Segin esto, no merece més crédito que de vano rumor
a la *noticia del nuncio del 26 de diciembre de 1759 (Nunziat. di Port., 199, loco
citato), al decir que corria la voz de que en las casas de los jesuitas habian sido
halladas grandes canastas llenas de armas, las cuales ellos querian enviar a las
colonias.

(3) Mutr, 7o. Entre los arrestados se hallaban el provincial P. Henriquez,
P. Jos. Moreira, anterior confesor del rey, asi como los PP. Gabriel Malagrida,
Johann de Mattos y Johann Alexandre. En la lista de los acusados sélo apare-
cen los tres wltimos. Nunziat, di Port., 181 A, loco cit.

(4) [Biker], I, 67 s.; [Klausing], I, 2, 13 ss.

10. — Hist. pE Los Papas, Tomo XVI, vor, XXXVI,
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todo se dispondria segtin sus deseos tan pronto su majestad hubiera
terminado su preciosa y gloriosa viday. Los mismos religiosos debie-
ron haber resuelto también «que el homicida que diera muerte a sy
majestad no cometeria pecado ni siquiera venialy (1). Quiza el mismo
Pombal, que era el alma de todo el proceso, veia lo infundado e
insuficiente de tales declaraciones arrancadas en las torturas (2), por
lo cual traté de robustecer su fuerza probativa mediante las llamadas
presunciones juridicas. Siendo imposible admitir, se lee en el § 25 del
proceso, «que alguno cometa un crimen sin que a ello le mueva un
gran interés, de ahi que sea presumible también que aquel que tenga
interés en un crimen sea precisamente el que ha cometido tal crimen
en cuanto no demuestre claramente que lo cometié otro». Ahora
bien, como los jesuitas, a quienes el rey habia alejado del cargo de
confesores de palacio y les habia prohibido el comercio, tenfan gran
interés en la muerte del monarca, «de ahi que sola esta presuncién
juridica serfa suficiente para admitirla como prueba clara basada en
el derecho, de que ellos son los culpables de este maldito crimen» (3).

Con tales principios, dice un investigador protestante, asi escue-
tamente aplicados, como en el presente caso se hizo, sin que ninguna
de las presunciones se fundara para nada en los actos, se podria
dlevar al patibulo a media humanidad» (4). En realidad todos los

(1) Ia expresién sobre los pecados veniales hubo de ser consignada, segiin
las Mémoires du Marquis de Pombal (II, 49), en un billete del P. Malagrida a la
anciana marquesa de Tovara, aun cuando no aduce més datos de la materia a
que se referia. Segim las actas del proceso fué sentada la afirmacién de que el
regicidio ni siquiera llegaba a pecado venial (nfio peccaria, mem levemente),
por el P. Jacinto da Costa con anuencia del P. Timoteo d'Oliveira. Estos eran, por
tanto, los autores; pero éstos no son mencionados para nada en la sentencia, en
la cual otros jesuftas son nombrados expresamente. Por lo demds, es de notar
que todo el contenido del pérrafo 4 trata tinica y exclusivamente de la confe-
sién que el duque de Aveiro hizo después del tormento (Olfers, 328, notas 1 y 2).

_ Tambiénlos datos sobre los Iugares donde hubieron de celebrar las reuniones secre-
tas ofrecen serios reparos (cf.sobre ello Murr, 79 s.). Como al embarcarse 10
criados del duque de Aveiro, que habiansido condenados a ser deportados a las
Indias, anduvieran con cierta lentitud, hubo de haber imnanifestado el portero,
entre otras cosas, lo siguiente: 1A mi se me castiga para que diga que los jesuitas
habian entrado y salido constantemente en casa de mi sefior; y porque yo 00
puedo decir eso debo yo, desgraciado, marchar a la Indias (el encargado de nego-
cios Keil a Kaunitz el 3 de febrero de 1761, en Duhr, Pombal, 86, n. 1).

{z) La prueba de la participaci6n de los jesuitas en la «conjuraciéns se basa
tmicamente en las confesiones que habian sido arrancadas por el tormento a algu-
nos testigos y a tres procesados (Olfers, 307).

(3) El texto en [Biker], I, #5; [Klausing], II, 2, 34.

(4) Olfers, zor.
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historiadores que se han ocupado con alguna detencién en el proceso
se declaran decididamente en favor de los jesuitas (1). «Carvalho no
hubiera renunciado por cierto a la acusacién formal (contra los jesui-
tas) si se hubiera manifestado la menor perspectiva de condena
basada al menos en razones aparentes.s (2) Ni siquiera la vigilancia
més rigurosa y el mas escrupuloso registro habfan aportado prueba
alguna (3). Cudn seguros estuvieran los jesuitas mismos de su causa
se desprende del hecho de que los exjesuitas reclamaron con el mayor
requerimiento la revisién de su proceso después de la caida de
Pombal (4).

Por mas que en el proceso de alta traicidn se esgrimieron contra
la Compaiifa de Jests las mas atroces inculpaciones y fueron expues-
tas como hechos probados, con todo, la sentencia no sefiala pena
alguna contra ellos ni siquiera contra los tres nominalmente sefia-
lados, PP. Alexandre, Mattos y Malagrida (5). Empero una semana
mas tarde, el 19 de enero de 1759, si que apareci6é un decreto firmado
por José I, en el cual se ordenaba la incautacidn de todos los bienes
de la Compaiifa y el arresto de todos los individuos en sus respec-
tivas moradas, por razén de haber urdido la guerra en el Paraguay
y haber tomado parte en la conjuracién contra la vida del mo-

{1) Cf. Dubr en Stimmen aus Maria Laach XXXVIII, 403 ss.; el mismo,
Pombal, 86, n. 1 {(donde existen mds testimonios).

(2) Olfers, 309 s. ¢Si hubiera sido posible complicar a algunos particulares
(jesuitas) o a toda la Orden en este asunto, lo hubiera hecho.» (Ibid., 307.) El
nuncio de Paris Gualtieri ¥*comunicaba el 25 de junio de 1750, al secretario de
Estado Torrigiani, que ni Choiseul ni los miembros del Parlamento otorgaban
fe alguna a los informes sobre la participacion de los jesuitas en la conjuracién
y en el atentado contra el rey José (Cifre, Nunziat. di Francia, 507, dArchive
secreto pontificio). En términos parecidos se habia expresado ya Gualtieri en una
*carta del 5 de febrero de 1759 (ibid., 503).

(3) ¢Que en las moradas de los jesuitas no se encontr6é nada que de algin
modo favoreciera los designios de Carvalho, no obstante el rigurosisimo registro
realizado, lo demuestran las dos tinicas cartas, sumamente insustanciales, que
Seabra da Sylva di6 a conocer en su deduccién galeata contra los jesuitas, publi-
cada por orden del ministro.» (Olfers, 308.)

{4) «Después de la caida de Pombal no omitieron los jesuitas el presentar
alrey y a la reina una stplica junto con trece puntos sobre los cuales habia que
interrogar a Pombal, ¢autor de tantas patrafias». Los puntos VI-XII ponen de
relieve admirablemente el lado flaco de la sentencia con relacién a los jesuitas
en ella nombrados.» (Olfers, 310, 1. 1.) Cf. también Duhr, Pombal, g1 ss. V. en
Murr, 165 s., los trece puntos de la suplicatoria.

(5) Un grabado en cobre con las cabezas de los tres padres se halla en la
rica coleccién de folletos de la época de la supresion en la biblioteca de la Civilta
Cattolica de Roma.
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narca (1). Con la misma fecha fué expedida una circular en nombre
del rey a todos los obispos del pais para darles cuenta de los dmpios
y peligrosos errores que los jesuitas habfan difundido hasta el pre-
sente por todo el reino y por medio de los cuales, abusando de su
sagrado cargo, habfan inducido al error las conciencias de los ajusti-
ciados autores materiales del atentador. Para terminar se encarga a
los prelados que preserven a los rebafios confiados a su tutela de los
venenosos pastos jesufticos (2). Con el propésito de dar a estas acu-
saciones mayor importancia ante el pueblo, obligé Pombal a los
obispos a publicar cartas pastorales en el mismo sentido del real
documento. Servilmente secundaron aquéllos la orden del omnipo-
tente ministro y en sus cartas lanzaron inculpaciones contra los
jesuitas, de quienes hasta entonces se habfan servido constantemente
para el ministerio de almas, y a los cuales ahora acusaban de que sus
costumbres eran perversas, sus doctrinas impfas y sus escuelas
corruptoras (3). El nuncio crey6 inoportuno comunicar a los obispos
el desagrado que al Pontifice habfan producido sus pastorales,
porque los prelados se habfan conducido movidos por la presién y
presumfa que tal medida atizarfa todavia més el fuego (4)-

Los desagravios y las reparaciones llegaron con todo, aun cuando
de otro punto. Apenas tuvieron noticia los obispos de otros paises
catélicos de las pastorales de sus hermanos portugueses se apresura-
ron a enviar al Papa cartas llenas de reconocimiento a la vida ¥
trabajos de los jesuitas en la Iglesia y en la labor docente; si se las
hubiera dado a la publicidad hubieran constituido una eficaz apologia

(x) El texto en [Biker] I, 79 ss., la traduccién alemana en [Klausing]
I, z, 48 ss.

(2) El texto en [Biker] I, 84 ss.: la traduccién alemana en [Klausing]
I, 2, 54 ss.

(3) Las cartas pastorales impresas de los obispos se hallan en parte ed
Nunziat, di Port., 115 y 116, loco cit., y en el Archivo de Simancas, Inquisicion,
444. Cf. ademds Murr, 9o 8. No contento Pombal con el dictamen de los obispos,
publicé un escrito con el titulo de Erros impios e sediciosos etc., cuyo texto se
halla en [Biker] I, 85 ss. Cf. ademds Murr, g1 s.; también Caeyro, *De exsilio
provinciarum transmarinarum (ms.), Lusit , o7, f. 30, en poder de los jesudias.

(4) *Ai vescovi & difficile far nota la disapprovazione del S. Padre alle
loro irregolari lettere pastorali, mentre sono stati forzati; e non essendone alcuno
qua, converrebbe scrivere, il che potrebbe accendere maggior fuoco e far girare
con disdoro alla S. Sede per commenti, e altre ciar.e, che naturalmente si dareb-
bero al pubblico colle stampe che qua, come V. E, ha potuto comoscere, non si
risparmiano. Acciaioli a Torrigiani el 4 de septiembre de 1750, Nunziat di Port.,
200, loco cit.
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de la Orden (1). Mucho maés de doscientas cartas (2) llegaron a Roma
rebosando alabanzas a la Compafifa. Prelados de la méis encum-
brada jerarquia se afanaban por testimoniar al Padre de la cristian-
dad su admiracién hacia los religiosos tan inicuamente calumniados,
cuya bendita y benéfica actividad habian experimentado ellos mis-
mos en sus respectivas didcesis. Los tres electores eclesidsticos de
Maguncia, Tréveris y Colonia, €l cardenal de Lamberg, el obispo prin-
cipe de Passau, el arzobispo principe de Salzburgo, el arzobispo
principe de Praga, el primado de Bohemia, el arzobispo de Kolocsa,
el arzobispo de Armagh, el primado de Irlanda, el cardenal Ro-
vero, el arzobispo de Turin, los arzobispos de Mesina y Montreale, los
obispos y arzobispos de Francia, Polonia y principalmente de Espaiia,
alzaron ante la Santa Sede sus voces en defensa de la Orden tan
gravemente vilipendiada (3).

En Roma estaban tanto més preocupados por los sucesos de
Portugal cuanto que se hallaban completamente desorientados sobre
el curso que seguia la visita. Con anterioridad a la expedicién del
breve de visita habia solicitado el cardenal secretario de Estado
con insistencia pruebas y autos justificativos de las quejas e incul-
paciones contra los jesuftas (4). Pero el nuncio le hubo de tranquili-
zar siempre con la promesa de los informes préximos a llegar; a lo
sumo podfa repetir las acusaciones generales sustentadas por el
ministro. I,as mismas inculpaciones de la relacién abreviada (Relagao
abreviada), por grande que fuera la impresién que produjeron, no
llegaban a desvanecer la enorme duda de la curia romana. Mis luz
se habia de sacar de la visita en el intrincado asunto, en el cual a las
burdas acusaciones del gobierno portugués se oponfa un rotundo
mentis de parte de los jesuitas. Pero en vano; algunas semanas antes
de su muerte, el 6 de septiembre de 1758, habia requerido nueva-
mente Archinto una relacién al cardenal visitador (5). Antes de que

la carta llegara al destinatario habfa notificado ya el nuncio, con
fecha 12 de septiembre de 1758: Lo que Saldanha y el secretario de

(x) Cordara, Commentarii, 531 ss.; De suppressione, 51, El P, Lagomar-
sini habia coleccionado todas las cartas; v. Ravignan, I, 158, nota 1.

(2) Muerto Clemente XIII, fueron retiradas del archivo pontificio una
gran parte de estas cartas. Ravignan, II, 79, nota I, y 178, nota 1.

(3) Ibid., 178, nota 1.

(4) *Archinto a Acciaioli el zo de enero y 7 de abril de 1757, Nunziat, di
Port., 178 y 180, loco cit.

(s) 1Ibid., 18o.




